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0 La combinatoire des hexamétres

histoires de statistique
Un probléme de versification latine comme exercice de com- Lia combinatoire des hexametres
binatoire, c’est déja pas banal. Sachant que quelques uns des
meilleurs mathématiciens du dix-septiéme siécle s’y sont cassé
les dents, ¢a vaut le coup de regarder de plus prés, non?

de Bernoulli & Knuth

Vous vous souvenez de cette scéne du Bourgeois Gentilhomme
ou Monsieur Jourdain demande a son maitre de Philosophie
comment tourner un compliment ?

hist-math.fr Bernard YCART

1 Le Bourgeois Gentilhomme, acte II, scéne IV (1670)

« MAITRE DE PHILOSOPHIE.— On les peut mettre premiére-

ment comme vous avez dit : Belle Marquise, vos beauxr yeux

me font mourir d’amour. Ou bien : D’amour mourir me font,

belle Marquise, vos beaur yeur. Ou bien : Vos yeuxr beaux

d’amour me font, belle Marquise, mourir. Ou bien : Mourir Le Bourgeois Gentilhomme, acte II, scéne IV (1670)
vos beaux yeux, belle Marquise, d’amour me font. Ou bien : Moliere (1622-1673)

Me font vos yeux beaux mourir, belle Marquise, d’amour.

MAITRE DE PHILOSOPHIE.— On les peut mettre premiérement comme vous avez

MONSIEUR JOURDAIN.— Mais de toutes ces fagons—la, la- dit : Belle Marquise, vos beauz yeur me font mourir d’amour. Ou bien : D’amour

quelle est la meilleure ? mourir me font, belle Marquise, vos beauz yeuz. Ou bien : Vos yeuz beauz d’amour
me font, belle Marquise, mourir. Ou bien : Mourir vos beauz yeuz, belle Marquise,
d’amour me font. Ou bien : Me font vos yeux beauz mourir, belle Marquise, d’amour.

MAITRE DE PHILOSOPHIE.— Celle que vous avez dite : Belle

. . 5 MONSIEUR JOURDAIN.— Mais de toutes ces fagons-la, laquelle est la meilleure ?
Marquise, vos beaux yeur me font mourir d’amour. »

MAITRE DE PHILOSOPHIE.— Celle que vous avez dite : Belle Marquise, vos beaux

Voila le probléme : comment permuter les mots d’une phrase yeuz me font mourir d’smour.

sans changer son sens. Le latin s’y préte mieux que le frangais

a cause des déclinaisons : le sens des mots est déterminé plus

par leur terminaison que par leur position relative. Donc il

y a plus de fagons de permuter les mots d’une phrase latine

sans changer son sens. Pour les vers latins, le probléme se

complique & cause du rythme.

2 Epigrammatum (1615)

Epigrammatum (1615)
Bernard Bauhuis (1575-1614)
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C’est un probléme connu depuis longtemps, mais la question & Societate [sy

a été relancée en 1615 par cet ouvrage d’un Jésuite d’Anvers, “’“i‘?‘;“:‘{“:”:”“
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ANTVERPI &,
EX OFFICINA PLANTINIANA,
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3 Epigrammatum (1615)

Les trois premiéres lignes parlent d’un livre en un seul vers,
un vers « protée », c’est-a-dire qui peut prendre de multiples
formes. Voici la traduction.

4 Epigrammatum (1615)

« Un vers constituant un livre a lui seul
Un livre constitué d’un seul vers
Un vers chrétien et protée

faisant paraitre autant de visages que le ciel porte d’étoiles. Il
peut en effet étre transformé, mille fois et deux fois et vingt
fois, en conservant tout son sens et selon la régle de la poésie
épique, comme rappel pour ’éternité de notre attachement
envers la reine du ciel.

TU POSSEDES AUTANT DE MERITES, O VIERGE, QUE LE CIEL
POSSEDE D’ETOILES »

Nous reviendrons plus loin sur la régle de la poésie épique.
Comment sait-on combien le ciel porte d’étoiles? Facile!
D’apreés le catalogue de Ptolémée, il en a 1022. En 1615, rares
étaient ceux qui osaient discuter 'autorité de Ptolémée.

Pietatis Thaumata (1617)

Deux ans plus tard, un certain Erycius Puteanus saisit la balle
au bond. Il publie un livre dans lequel il énumeére effective-
ment 1022 formes du méme vers, une pour chaque étoile du
catalogue de Ptolémée.

Vous voyez ici quelques uns de ces vers. Le probléme est com-
bien sont possibles en tout. Il y en a au moins 1022 puisqu’ils
ont été énumérés. Mais ni Bauhuis ni Puteanus n’ont affirmé
que c’étaient les seuls possibles. Il y a huit mots a permuter,
donc il y a au plus factorielle huit vers possibles. Factorielle
huit, c¢’est 40 320. Ce qui réduit le total, ce sont les contraintes
de rythme imposées par les régles de la poésie latine.

Epigrammatum (1615)
Bernard Bauhuis (1575-1614)

VNIVS LIBRI VERSVM,
VNIVS VERSVS LIBRVM,
CHR ISTIANVM PROTEVM,

tot ora ilicet,quot cglum fideragerentem
{verti enim poteft, millies,bis & vicies,
fenfu faluo & Heroici carminis lege)
noftri in czli Reginam affetus
monumentum hoc ponimus fempiternum.,

Tor T1B1.sYNT pDoTEs, VIRGO,
QvorT SIDERA CAELO.

Epigrammatum (1615)

traduction : Chantal Marnat

Un vers constituant un livre & lui seul
Un livre constitué d’un seul vers
Un vers chrétien et protée

faisant paraitre autant de visages que le ciel porte d’étoiles. Il peut en effet étre
transformé, mille fois et deux fois et vingt fois, en conservant tout son sens et selon
la régle de la poésie épique, comme rappel pour ’éternité de notre attachement envers
la Reine du ciel.

TU POSSEDES AUTANT DE MERITES, O VIERGE, QUE LE CIEL POSSEDE D’ETOILES

Pietatis Thaumata (1617)

Erycius Puteanus (1574-1646)

1022 vers sur les mémes mots
1022 étoiles au catalogue de Ptolémée

Tot dotes tibi, quot ceelo sunt sidera, Virgo
Dotes tot, ceelo sunt sidera quot, tibi Virgo
Dotes, caelo sunt quot sidera, Virgo tibi tot
Sidera quot ceelo, tot sunt Virgo tibi dotes
Quot czelo sunt sidera, tot Virgo tibi dotes
Sunt dotes Virgo, quot sidera,tot tibi ceelo
Sunt ceelo tot Virgo tibi, quot sidera, dotes



6 Dactyles, spondées et trochées

. . ) Dactyles, spondées et trochées
En latin, comme en grec ou en sanscrit, les vers sont scandés :

le rythme est donné par une alternance de syllabes longues

ou courtes. Les mots d’une seule syllabe sont forcément des

syllabes longues. Mais pour les mots de deux syllabes, ¢a "

dépend. Dans les huit mots du vers de Bauhuis, tibi peut étre N
soit deux syllabes courtes, soit une courte suivie d’une longue. Virgo quot fsiders; ceelo

=

Tandis que Virgo commence forcément par une longue. -

longues : —  courtes : u

tot tibi sunt  dotes

— —uu -

o Dactyle : —uu

Maintenant, il y a trois « mesures » possibles. Une mesure est
soit un dactyle : long court court, Taa ti ti, soit un Spondée,
long long, Taa Taa, soit un Trochée : long court, Taa ti.

e Spondée : — —

e Trochée : —u

7 Hexamétre

Un vers latin doit étre un hexamétre, c’est-a-dire contenir
six mesures. La régle est la suivante. Les quatre premiéres

N - : . Hexameétre
mesures peuvent étre soit des dactyles, soit des spondées. La
cinquiéme mesure est forcément un dactyle, la sixiéme est soit
un spondée soit un trochée.

. . Hexameétre = six mesures

Comme vous le voyez, le vers de Bauhuis respecte bien les - - - . : -
régles. Ca fait : W —w e —uw . -u
Taa ti ti, Taa Taa, Taa Taa, Taa Taa, Taa ti ti, Taa Taa tot tibi sunt do- -tes Vir- -go quot _sidera _calo

Un autre exemple pourrait étre
Taa ti ti, Taa ti ti, Taa Taa, Taa ti ti, Taa ti ti, Taa ti

Je vous laisse essayer les autres formes possibles, il y en a 32
en tout.

8 Gérard Jean Vossius (1577-1649)

Gérard Jean Vossius (1577-1649)

Ce Vossius, ou Voss, était un savant hollandais de la premiére
moitié du dix-septiéme siécle. Il nous en est resté ce magni-
fique portrait, mais peu de mathématiques.

9 Quatuor artibus popularibus (1650)

Quatuor artibus popularibus (1650)
Gérard Vossius (1577-1649)

QVATVOR ARTIBVS
POPVLARIBYVS,

Dans ce livre, paru peu aprés sa mort, il cite le vers de Bau- PHILOLOGIA,
huis, Tot Tibi Sunt, pour dire qu’il y a 40 320 permutations SCIENTIIS MATHEMATICIS,
des 8 mots, et au moins 1022 hexameétres licites. On le savait cHRoNOLSGI MATHBATICOR,

TRES

déja, et Vossius ne va pas plus loin.

Ex Typogispho 1O ANNIS BLAEY.
e L



10 Elémens des Mathématiques (1675)

Elémens des Mathématiques (1675)

Jean Prestet est né en 1648, "année avant la mort de Vossius. dean) Bresiet (1648:1690)

Il n’a qu’une vingtaine d’années quand il écrit ses « Eléments ek
. . s L1 . MATHEMATIQUES
de Mathématiques ». C’est un éléve de Nicolas Malebranche, S Eoew By

qui est plus connu comme philosophe, mais qui a aussi ensei- TOUTES LES SCIENCES

QUI ONT LES GRANDEURS POUR OBJET.

gné les mathématiques, comme Prestet.

Ces Eléments de mathématiques font une grande place a 1’al-
gébre. Malgré les critiques, en particulier de Wallis et Leibniz,
on sait par exemple que Abraham de Moivre a appris ’algébre
dans ce livre, que son pére lui avait acheté.

11 cette question, quoyque trés difficile

Dans les éléments de mathématiques de Prestet, on trouve
cet exemple.

« L’on demande combien de fois les 8 mots qui composent ce
vers fait & la louange de la Trés-Sainte Vierge Mére de Dieu, — cette question, quoyque trés difficile
. . . , . Prestet, Elémens des Mathématiques (1675)
pourraient varier de fois sans cesser néanmoins de composer
un vers hexamétre. » Exemple:

L’on demande combien de fois les 8'mots qui compofenteervers faitdld:
lotiangede la Tres-fainte ViercE Mere pe Disu, pouroient.varierde foig

Comme vous le voyez a gauche, cet exemple suppose la e e T o m o e e Gl

. N P} . s . cerexemple  La Table precedente fait-voir que ces §amots pouroient varier quaranté
connaissance des régles qu’exige la poésie pour un vers hexa- pelela @ il weois cen vinge fois, de force que f Pon vouloit écrire towtes ces varia~
. e exizs Tions , quand-chaque page qu'én feroitd’écritureen renfermeroit cent, il ‘en
métre. 1 Boafie pesy faudroit écrive neanmoins quatre cent & lus e tois pages, af de s tous
wn vers hexa- avoir , & de choifi i la mefiire-du vers ne feroit point rompué , au liew
mare, e carte queftion , quoyque.cres-difficle, pouroit neanmoins. ¢ Fefondse
« Cette question, quoique trés difficile, pourrait néanmoins se alfkz faclimenton cezto oeies
résoudre assez facilement en cette sorte. » Aprés cinq pages 348 © ELEMENS .
. . . nombtes que hous avons trouvé , cetee (¢ e feraarg6. Ainfi fans rompra
de calculs, Prestet arrive au résultat : 2196. Et la question Ta mefurs du vess , on lo pousa vatier 16 fois. Et la queiion ot
refolué.

est résolue dit-il fierement.

Pas vraiment. Poussé par les critiques, Prestet prépare une
nouvelle édition de ses éléments. Elle est publiée en 1689.
L’année apres, Prestet meurt a 42 ans.

12 Nouveaux élémens des Mathématiques (1689)

Nouveaux élémens des Mathématiques (1689)
Jean Prestet (1648-1690)

.NOUVEAUX ELEMENS

DES
MATHEMATIQUES
ou
Ces « Nouveaux éléments de mathématiques » ont été passa- PRINCIPES GENERAUX

, N
blement augmentés par rapport a 1’édition de 1675. :
& P bp TOUTBES LES SCIENCES
Qui ont les grandeurs pour objet.
PREMIER VOLUME

i d la fcience des Nombres & I' Algébre, ou I'artde compa-
T e e prandcurs par e moyen deschiffres & des letres
Ex ol tout ¢ft démontré dans un ordre naturel & facile, & les chofes uphqubes

plus 3 fond, & poufées plus loin que Fon n's fuir julqu'ici,

ParJEAN PRESTET Prive, ¢i-devant Profeffour des Mathématigned
g __dans les Univerfitez. & Apgers &_de Nanses,



13 Nouveaux élémens des Mathématiques (1689)

Nouveaux élémens des Mathématiques (1689)
Jean Prestet (1648-1690)

On y retrouve le méme exemple. Prestet précise maintenant 7
i ssoud facil . o " DES MATHEMATIQUES LivarV. 1y
qu’il va « résoudre assez facilement une question aussi épi- B it d e, il s'en trouve au jute 3 17 6dont chacune eft un vers hésamé-
neuse qu’elle le parait d’abord. » we. Exil en sefte 37044 , dontaucune ne peut fo’rmcrdcocs fortes de vers.
 Une partic confidérable de laméthode obfervée pour ces vers peut &ure

| ¢mplc:£éc, pour éviter la plufpare des permutations inuriles , lorfqu'on
| weur cherc

Suit un calcul encore plus long que dans la premiére mouture, e des anagrammes.

i i & . VR 3. 03 6= .78 [omme entiére 327¢
au bout duquel il arrive au résultat que vous voyez : 3276. B s bre, VIRGO dbi . ~

14 John Wallis (1616-1703)

John Wallis (1616-1703)

Wallis est beaucoup plus célébre que Prestet. C’est le plus
grand mathématicien anglais avant Newton.

15 Discourse of combinations (1685)

Son « Discours sur les combinaisons » date de 1685, il avait

donc 69 ans. On y retrouve une fois de plus le méme exemple.
Discourse of combinations (1685)

Wallis ne cite que Vossius, et pas Prestet. On sait pourtant ey
qu’il avait lu les Eléments de mathématiques de Prestet, dont T D OO v - Sy S YRR P IR
il ne pensait pas beaucoup de bien. Il se peut donc que ce ke R A ] :' G e s:‘
soit le livre de Prestet qui ’ait poussé a reprendre le méme "+ Tw fue vipo iibh é: e L9 ::g ::
exemple. :é‘ LS "f".:"'-" [ e s S \:"5 . f!f
Wallis, au bout d’un assez long calcul trouve 3096, ce qui est ’,,: K {:; /‘:: ﬂ" “h. o '“‘ .. 1.',’,: ';:
entre les deux résultats de Prestet. VAR fdind o E o 2 $ ‘v.",’,:-: o
Wallis a publié dans sa vie des centaines de pages. Il est titu- a o % f.‘ e 7 sy -;fl-_' ;:
laire de la chaire Savilienne de géométrie a 'université d’Ox- i S m": a::g
3096

ford depuis 1649. Il aurait pu considérer que son résultat était
juste, pour la seule raison qu’il 'avait écrit. Or il garde son
humilité.



16 I will not be positive...

I will not be positive. . .

Wallis, Discourse of combinations (1685)

« Je n’affirmerai pas qu’il n’y ait pas d’autres variantes, au-

que] cas il faudrait les ajouter. Ou que la majorité s0it répé_ I will not be positive that there may not be some other Changes : (and then, those
A . . . . may be added to these;) Or, that most of these be twice repeated, (and if so, those
tée deux fOIS7 auquel cas 11 faUdralt leS retranCher~ MalS pour are to be abated out of the Number;) But I do not, at present, discern either the

Iinstant, je ne discerne ni les unes ni les autres. » G LS

17 Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716)

Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716)

Vous vous doutez bien, s’agissant de combinatoire et foui-
neur comme vous le connaissez, que Leibniz ne laisserait pas
échapper le probléme.

18 Dissertatio de arte combinatoria (1666)

Dissertatio de arte combinatoria (1666)
Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716)

DISSERTATIO

ARTE COMBI-
NATORIA,

Effectivement il y a tout un chapitre de sa thése de 1666,
écrite & 'age de 19 ans, qui porte sur la combinatoire des
hexamétres. Leibniz y cite le vers de Bauhuis, mais prudem-
ment, il évite de donner un total. Pourtant, il fait le méme
type de calcul pour un autre vers.

st
ruron:
* GOTTFREDO GUILIELMO
LEIBNG ZIO Lipsenfi,
L L.

19 Acta eruditorum (Juin 1686)

Acta eruditorum (Juin 1686)
. . . . Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716)
Vingt ans plus tard, les choses ont changé. Leibniz a lu et

critiqué le livre de Prestet. Il vient de lire I’Algébre de Wallis,

et il écrit un résumé pour les Acta Eruditorum, paru en Juin MENSIS JUNI A. M DC LXXXVI. 489

. . L . . ta&us a contemplatione ad ufum promovetur, excogitato quodam
1686. Ce résumé n’est pas signé, mais il est presque certain eontadtus gencre perfectiore,quod oféuletionems illi appellare placuit.
qu’il vient de Leibniz lui-méme. Leibniz a bien remarqué le Uliimus eft tratatus de Combanarionibus, Alternationibus & Partibus
passage sur le vers de Bauhuis dans le livre de Wallis, et Aliquotis, Ubi Autor calculo perfequitu variationes verfus Bauhu-
. . R R ﬁaml,urnh funt dotes virgo quot fidera calo,quanquam non omnino
incidemment, il mentionne entre parenthéses que selon son determinare aumerym prolitcatur (conitat vero nobis alionde falva
propre calcul, il y a 2580 vers licites possibles avec les mémes metri lege verfum 2580pies variabilem efle). Numenis-autem partitt

mots. Encore un résultat différent aliquotarum a coniEinyionibus .pendct. Et exhibet Tabulam nu-



20 Jacob Bernoulli (1655-1705)

Jusqu’ici, le rapport avec I'histoire de la statistique n’était pas
direct. Mais maintenant, on ne plaisante plus : c’est Jacques
Bernoulli himself qui entre en scéne.

21 Ars Conjectandi (1713)

Son ceuvre majeure, I’Ars Conjectandi, a été publiée huit ans
aprés sa mort. C’est son neveu Nicolas qui a supervisé la
publication. Nicolas avait passé sa maitrise sous la direction
de Jacques, puis il avait soutenu une thése en 1709. Cette
theése portait sur I'usage en droit de I’Ars Conjectandi, I’« art
des conjectures ». Pour la publication du livre de Jacques,
Nicolas a utilisé des notes manuscrites de son oncle, ainsi que
son journal.

Il est impossible de savoir quel aurait été le choix de Jacques
Bernoulli s’il avait lui-méme organisé la publication de son
livre. Tel que ’a décidé son neveu, voici quel est le plan. La
premiére partie est la reproduction du traité de Huygens sur
les jeux de hasard, augmenté de quelques notes. La seconde
partie porte sur la combinatoire. La troisiéme partie est pré-
sentée comme 'application des deux précédentes a des jeux
de hasard particuliers. La quatriéme partie est 'application
en matiére civile, morale et économique. C’est dans le cha-
pitre 5 de cette quatriéme partie qu’apparait ce qui a rendu
le livre justement célébre : une démonstration de la loi des
grands nombres.

La deuxiéme partie porte le titre de « doctrine des permuta-
tions et des combinaisons ». On y trouve presque au début,
I’exemple du vers de Bauhuis. Bernoulli commence par rappe-
ler tous les résultats que nous avons vus précédemment, puis
il se lance dans son propre calcul. Remarquez la présentation
arborescente qu’il donne des différents cas.

Jacob Bernoulli (1655-1705)

Ars Conjectandi (1713)

Jacob Bernoulli (1655-1705)

JACOBI

PAORIE Bai. & e
Ga
M
ARS CONJECTANDI,
orus posTHUNUN
et
TRACTATUS
DE SERIEBUS INFINITIS,

EcErisvouGalid eripea

PE LUDO PILAE
RETICULARIS

BASI
Tmpenfis THURNIS
@ Dec

22 deuxiéme partie : des permutations et combinaisons

deuxiéme partie : des permutations et combinaisons
J. Bernoulli, Ars Conjectandi (1713)

PARS SECUND 4, 79

Typus Variationum Versis Bauhufiani :

Tos Tibi funt dotes ; Virge , quos fidera cels,

Quintam Regionem Hexametri occupat
vel
Sidera , quam vocem excipit aut vox
| Difylaba wna , nempe vel
| Cele, ac rum vox T inter fex reliquas occupat locum vel
| Secundum , praecedente voce nunc
1 i | Momofjlabi, edque vel

| 7ot cui cafui refpondent = Variationes 24

R RO
Qut, - . . - . - 24

| Difylabd vigs, - - - - - 24

|
I
I
1 Tertium , praeeuntibus

| uné menofjliabi & wna difjlabi , primas tenente vel
| .| .y Momafjlabi, Tot, quam excipit alterutra



23 deuxiéme partie : des permutations et combinaisons

deuxiéme partie : des permutations et combinaisons
J. Bernoulli, Ars Conjectandi (1713)

) . . . . . N VTot fimty vel, Sunt tot, fotidem  « . . . 110
Au bout d’une liste qui dure trois pages, Bernoulli arrive & | Tof quet, vel, Quot tof totidem - . . . g
B B . ) ) - Monofyllabi und, (quo cafu ane Tibi ﬁmperbzbmnv’rgi,) nempevel
la fin de son énumération et donne le résultat de ’addition : 0o st el
N ) e
3312. Seem: . oL L
| Tertiem, praeced, o u;/;ma, < e
. . . ) . .. Difjlabie, - -
Il est parfaitement conscient de la difficulté de I'entreprise : ]ﬁff;’ RS N .
P . my - - - - -
appréciez sa mise en garde. nte
T, totidem quotin Sww; - - . . g
Quot, totidem - - - = & = %0

Summa omnium Vasistionum utilium 3372

24 deuxiéme partie : des permutations et combinaisons

deuxiéme partie : des permutations et combinaisons
J. Bernoulli, Ars Conjectandi (1713)

« Il arrive souvent, que méme les hommes les plus prudents

t . ts t b t d 1 t d 1 1 . . Il arrive souvent, que méme les hommes les plus prudents et circonspects tombent
€l circonspects tomben ans le travers de ce que 1es 10giciens dans le travers de ce que les logiciens appellent communément énumération insuffi-
appellent communément énumération insuffisante des cas. » sante des cas.

25 Qui avait raison ?

Alors résumons. Les premiers, Bauhuis, Puteanus, Vossius Qui avait raison?
avaient annoncé 1022 mais c’était une borne inférieure, qui
correspondait au nombre d’étoiles du catalogue de Ptolémée.
Prestet avait donné deux résultats différents, Wallis puis Leib-

date nombre
Puteanus 1617 1022

niz deux autres, et enfin Bernoulli qui avait le total le plus Prestet 1675 2196
. Prestet 1689 3276
grand : 3312. Wallis 1685 3096
) L. ) Leibniz 1686 2580

Les choses en étaient restées la jusqu’en 1902. Deux mathéma- Bernoulli 1692 3312

Whitworth 1902 2880

ticiens copublient un article, ou ils affirment qu’ils ont obtenu ey 1603 B0

le résultat de 2880, et qu’il y sont arrivés par deux méthodes
différentes. La on se dit, c’est bon, le probléme est résolu, il
ont stirement raison.

26 Bernoulli et Knuth!

Bernoulli et Knuth!

date nombre

Eh bien pas du tout. Donald Knuth, a repris le probléme et Puteanus 1617 1022
: . . . Prestet 1675 2196

raconte cette histoire. Il en a fait un exercice pour « The Art Ptk 1689 550
of Computer Programming ». Il affirme que c’est Bernoulli Wallis 1685 3096
. . . . . . 1s Leibniz 1686 2580
qui avait raison, et explique que c’est parce qu’il avait utilisé Bernoulli 1692 3312
la bonne méthode, celle du dénombrement en arbre. Whitworth 1902 2880

Hartley 1902 2880
Knuth 2006 3312



27 références

références

Je me souviens avec émotion de Philippe Flajolet, et de I’ad-
miration ébahie qui était la mienne devant sa virtuosité en o J. Bernoulli (1713) Ars Conjectands, Bale : Thurnis
combinatoire. Je me souviens aussi que Philippe Flajolet avait o D. E. Knuth (2006) The Art of Computer Programming : volume 4, fascicle 4,
beaucoup de respect pour Donald Knuth, qui était son ami. New-York : Addison-Wesley _ )

; , K | . R K o A. Robinet (1960) Jean Prestet ou la bonne foi cartésienne (1648-1691), Revue
Alors quand Knuth dit que ¢’est Bernoulli qui avait raison, je ’histoire des sciences et de leurs applications, 13(2), 95-104
le crois sur parole. Je ne cherche méme pas a refaire le calcul. o J. Wallis (1695) A treatise of Algebra both historical and pratical, London :

Playford

Vous ne croyez pas sérieusement que j’en serais capable ?8i? o R. Wilson, J.J. Watkins eds. (2013) Combinatorics : ancient and modern, Oxford

University Press

C’est gentil ga.
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